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6. Ans uckmeyenus o0pas3obanus «MeEpmEs x» 30H AUHEUHAS Yacmb Go/XHA MoBMopsmb pe/ibed NoBepxHoCMU YYacmKa UAY KOHPUZYPAL UK 30200 X0eHUS .

7. Cemyamoe 3a2paxdeHue noka3aro ycaobHo.

8 lpouzbodumens ocmabigem 3a codod npabo BHocums u3mMeHerus b KoHCMPYKYUW U3BEAUS U IKCRAYAMALUOHHYW GokyMexsmayusw (B my. b cxemyl
3nexmpuyeckue) 6e3 npedbapumernsHozo ybedomnerus,

)/ / )/
> 9 L__ 1
f.,:h

Korcon uz KMY**
L™ M npuMeyanue 3
H Bepxxuu npobod

LT unedHou sacmu (0

bk nepedam4yuka u3 K-ma

(yuyecmbywuiee 3a2paxdeHue

Kowcon uz KMY **
M. npuMeyarue 3

Yzen 1 \<

Huxnua npobod
/f
| unedHou yacmu (0

[lpabod [y B x4 ~

K 3a3emaumesns GepmuxanbHoMy

(nocmabnsemcs no omde/bHoMY 3aKa3y)

MoHma xHe e yacmy
u3 k-ma nocmabku uzbewamens

(mouka 3a2paxoeHus

(0 “Tapanneny” WCAN425144.010

0,000

TN

__—

Bepxnuu npobod

AUHeuHoU vacmu (0

brok npuemHuka u3 k-ma

KpoHwmeuH
u3 cocmaba KMY

Huxwut npobod

NUHeuHou yacmu (0

Yemarobka 0n10ka nepedamyuka Ha 3aezpaxaeHuu

Bepxwud npobod

AuHeuHou yacmu (0

CO “Tlapannens” OCAN425144.010

brnok nepedamyuka u3 k-ma

Huxrud npobod

(0 “Mapanneny” (CAM 425144.010

(nokasaxa ycnobro) AMukedHod yacmu (0
/7 /1
A0 “TOMIPC
Wam. \Konyy| Aucm | N dox.| [Todnucy | Jama
(madug | /lucm /lucmod

Pa3spad. Tunobsle npoexmHsle peuerus 1
[lpobepun
o Cxema ycmawobu usbewamens “lapannes” Ha

cemyamoe 3azpaxdexue. llpusemue i bapuanm
H.koHmp.

Popmam A3



AutoCAD SHX Text
ур. з.

AutoCAD SHX Text
0,000

AutoCAD SHX Text
ур. з.

AutoCAD SHX Text
0,000

AutoCAD SHX Text
+1,600*

AutoCAD SHX Text
+1,400*

AutoCAD SHX Text
Верхний провод

AutoCAD SHX Text
линейной части СО

AutoCAD SHX Text
Нижний провод

AutoCAD SHX Text
линейной части СО

AutoCAD SHX Text
Верхний провод

AutoCAD SHX Text
линейной части СО

AutoCAD SHX Text
Нижний провод

AutoCAD SHX Text
линейной части СО

AutoCAD SHX Text
Кронштейн

AutoCAD SHX Text
из состава КМЧ

AutoCAD SHX Text
Узел 1

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
1-1

AutoCAD SHX Text
Консоль из КМЧ**

AutoCAD SHX Text
см. примечание 3

AutoCAD SHX Text
Блок передатчика из к-та

AutoCAD SHX Text
СО "Параллель" ЮСДП.425144.010

AutoCAD SHX Text
Блок приемника из к-та

AutoCAD SHX Text
СО "Параллель" ЮСДП.425144.010

AutoCAD SHX Text
Консоль из КМЧ**

AutoCAD SHX Text
см. примечание 3

AutoCAD SHX Text
Существующее заграждение

AutoCAD SHX Text
к заземлителю вертикальному (поставляется по отдельному заказу)

AutoCAD SHX Text
Провод ПуГВ 1х4

AutoCAD SHX Text
Провод ПуГВ 1х4

AutoCAD SHX Text
Согласовано:

AutoCAD SHX Text
Взам. инв. N

AutoCAD SHX Text
Подпись и дата

AutoCAD SHX Text
Инв. N подл.

AutoCAD SHX Text
АО "ЮМИРС"

AutoCAD SHX Text
Изм.

AutoCAD SHX Text
Кол.уч.

AutoCAD SHX Text
Лист

AutoCAD SHX Text
  док. док.док.

AutoCAD SHX Text
Подпись

AutoCAD SHX Text
Дата

AutoCAD SHX Text
Стадия

AutoCAD SHX Text
Лист

AutoCAD SHX Text
Листов

AutoCAD SHX Text
Разраб.

AutoCAD SHX Text
ГИП

AutoCAD SHX Text
Н.контр.

AutoCAD SHX Text
Типовые проектные решения

AutoCAD SHX Text
Проверил

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
Схема установки извещателя "Параллель" на сетчатое заграждение. Приземный вариант

AutoCAD SHX Text
Формат А3

AutoCAD SHX Text
Верхний провод

AutoCAD SHX Text
линейной части СО

AutoCAD SHX Text
Нижний провод

AutoCAD SHX Text
линейной части СО

AutoCAD SHX Text
Узел 1 (Установка блока приемника на заграждении)

AutoCAD SHX Text
Монтажные части

AutoCAD SHX Text
из к-та поставки извещателя

AutoCAD SHX Text
Стойка заграждения

AutoCAD SHX Text
(показана условно)

AutoCAD SHX Text
Верхний провод

AutoCAD SHX Text
линейной части СО

AutoCAD SHX Text
Нижний провод

AutoCAD SHX Text
линейной части СО

AutoCAD SHX Text
Стойка заграждения

AutoCAD SHX Text
(показана условно)

AutoCAD SHX Text
Монтажные части

AutoCAD SHX Text
из к-та поставки извещателя

AutoCAD SHX Text
Установка блока передатчика на заграждении

AutoCAD SHX Text
1. * Размеры для справок. * Размеры для справок. 2. Для крепления приемника и передатчика СО "Параллель" использовать комплект КМЧ из состава изделия. Для крепления приемника и передатчика СО "Параллель" использовать комплект КМЧ из состава изделия. 3. ** Комплект консолей КМЧ поставляется по отдельному заказу. Тип консолей КМЧ ("КМЧ-2" ЮСДП.425911.019-02 или "КМЧ-4" ЮСДП.425911.019-04) выбрать ** Комплект консолей КМЧ поставляется по отдельному заказу. Тип консолей КМЧ ("КМЧ-2" ЮСДП.425911.019-02 или "КМЧ-4" ЮСДП.425911.019-04) выбрать исходя из необходимой длины консоли. Консоли крепить к заграждению с помощью комплекта монтажных частей из комплекта поставки КМЧ, высота установки консолей  не более 1,7 м. 4. Верхний провод проложить вдоль участка и закрепить его на консолях, обеспечивая отсутствие провиса более  50 мм. Верхний провод проложить вдоль участка и закрепить его на консолях, обеспечивая отсутствие провиса более  50 мм. 5. Нижний провод прикопать в грунте возле ограждения параллельно верхнему проводу на глубине 50 мм. Нижний провод прикопать в грунте возле ограждения параллельно верхнему проводу на глубине 50 мм. 6. Для исключения образования «мертвых» зон линейная часть должна повторять рельеф поверхности участка или конфигурацию заграждения .  Для исключения образования «мертвых» зон линейная часть должна повторять рельеф поверхности участка или конфигурацию заграждения .  7. Сетчатое заграждение показано условно. Сетчатое заграждение показано условно. 8. Производитель оставляет за собой право вносить изменения в конструкцию изделия и эксплуатационную документацию (в т.ч. в схемы Производитель оставляет за собой право вносить изменения в конструкцию изделия и эксплуатационную документацию (в т.ч. в схемы электрические) без предварительного уведомления.
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